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 (I’M YOUR) HOOCHIE COOCHIE 

MAN 
Willie Dixon 

Muddy Waters (1954); Eric Clapton (From the Cradle – 1999);  etc. 

(http://marcelomelloweb.net.mmblueshistoriaforma.htm) 

 
http://www.cifraclub.com  

 
INTRO: A  (RIFF1) 

 
A(RIFF 1)                           A 

   The Gypsy Woman told my mother,   before I was born, 
A                               A 

  You gotta boy childs' comin', he's gonna be a son of a gun,  
A                                A 

   He gonna make pretty womens,   jump and shout, 
A                              A7  

   Then the world wanna know,    what's it all about.  
 

                    D                          A 

 Cuz you know I'm him, everybody knows I'm him,  
                          E  

 Well you know I'm the Hoochie Coochie Man,  
D                        A                    E 

    Every body knows I him.  
 
 
A(RIFF1)                     A 

   I got a black cat bone,    I got a mojo too, 
A                               A 

  I got the John the Conqueroo,  I'm gonna mess with you, 
A                              A 

   I'm gonna make you, girls,   lead me by my hand, 
A                             A7                

   Then the world will know     the Hoochie Coochie Man.  
 

                    D                          A 

 Cuz you know I'm him, everybody knows I'm him,  
                          E  

 Well you know I'm the Hoochie Coochie Man,  
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D                        A                    E 

    Every body knows I him.  
 
 
A(RIFF1)                  A 

   On the seventh hour,   on the seventh day, 
A                        A 

   On the seventh month,   the seven doctor say, 
A                             A 

   He was born for good luck,   and that you'll see, 
A                                A        

   I got seven hundred dollars,   and don't you mess with me  
 
  
 

                    D                          A 

 Cuz you know I'm him, everybody knows I'm him,  
                          E  

 Well you know I'm the Hoochie Coochie Man,  
D                        A                    E 

    Every body knows I him.  
 
 
 

 
O cara Hoochie Coochie 
 

 The Gypsy Woman told my mother, before I was born, 
 You gotta boy childs' comin',  
he's gonna be a son of a gun,  

 He gonna make pretty womens, jump and shout, 
 Then the world wanna know, what's it all about.  

 
 Cuz you know I'm him, everybody knows I'm him,  
 Well you know I'm the Hoochie Coochie Man (1),  

 Every body knows I him.  
 

 I got a black cat bone,  
I got a mojo(3) too, 

 I got the John the Conqueroo(2) 
 I'm gonna mess with you, 

 I'm gonna make you, girls, lead me by my hand, 
 Then the world will know  
the Hoochie Coochie Man.  

 
Cuz you know I'm him... 

 
 On the seventh hour, on the seventh day, 

 On the seventh month,  
the seven doctor say, 

 He was born for good luck,  
and that you'll see, 

 I got seven hundred dollars,  
and don't you mess with me  

 

A cigana disse para minha mãe antes de eu nascer 
Esse menino que você vai ter,  
ele vai ser filho de uma arma 
Ele vai fazer mulheres bonitas pularem e gritarem  
E o mundo vai querer saber o que está acontecendo 
 
E você sabe que eu sou esse cara, todo mundo sabe 
Você sabe que eu sou o cara hoochie coochie 
Todo mundo sabe 
 
Eu tenho o osso de um gato preto,  
Eu tenho um mojo também 
Eu tenho o "Conquistador John",   
Eu tenho uma brincadeira com você 
Eu vou fazer vocês comerem na minha mão, garotas 
E aí o mundo vai saber  
que eu sou o cara hoochie coochie  
 
E você sabe que eu sou esse cara...  
 
Na sétima hora do sétimo dia  
Do sétimo mês,  
o sétimo doutor (talvez curandeiro) disse   
Ele nasceu para ter boa sorte,  
e isso você já está vendo 
Eu tenho setecentos dólares,  
não brinque comigo 
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Cuz you know I'm him... 
 

E você sabe que eu sou esse cara...  
 

 

 
 
Linguagem do blues:  

 
Harry´s Blues Lyrics - http://members.tripod.com/blueslyrics 

 
 

(1) Hoochie Coochie man - a palavra “hooch” é uma gíria para bebida 
alcoólica, especialmente quando ilícita ou de qualidade inferior. A 
palavra “cooch(ie)” refere-se no mais das vezes à genitália feminina.  
O termo “hoochie coochie man” deve significar portanto um homem que se 
orgulha de ter bebida e mulheres. Outro possível significado é praticante 
de vodu.  

(2) “John the Conqueror” - é uma raiz — o tubérculo duro da planta Ipomea 
japala, aparentado da batata doce comum. Na prática mágica, a raiz não é 
ingerida, provavelmente porque é um laxativo extremamente poderoso. Ao 
invés disso, é usada inteira, carregada pela pessoa como um amuleto de 
bolso ou como parte de uma bolsa de mojo (ver), especialmente uma 
planejada para atrair dinheiro, sorte no jogo, ou aumentar o poder 
sexual.  

(3) Mojo – o principal amuleto da prática vodu afro-americana, uma bolsa 
de flanela contendo um ou mais itens mágicos. Eram feitos com grande 
cuidado e continham fragmentos pessoais e objetos naturais: pelos das 
axilas ou da púbis, aparas de unha, pedaços de pele e de roupas de baixo, 
de peças do período menstrual (estes últimos considerados especialmente 
efetivos nos encantamentos amorosos) etc. A palavra pode aparecer também 
como sinônimo genérico de “feitiço” ou “encanto”, e também como gíria 
para o órgão sexual masculino.   

 

 

RIFF 1 
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